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I'opmkosa E.A. YK 811.112.2
POHETUYECKUE U JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTH
BABAPCKOTI'O THAJIEKTA

Annomauusn. B nacmoswee spems Oasapckuil ouanekm sGAEMCs. OOHUM U3 CAMBIX PACIPOCMPAHEHHbIX HA
meppumopuu  I'epmanuu. H3yuenue e20 NpusHakos AGIAEMCS GUNCHBIM Ol NOHUMAHUSL UCMOPUHECKO20
Pazeumusl U AeKCUHeCKo20 MH020006pasus Hemeyko2o ssvika. Llenvio dannoti cmamou snsemcs vioejieHue
Xapakmepuvlx yepm 6asapcKo2o OUAIeKmd, ONIUYAOWUX e20 Om CMAaHOApmMHO20 HeMeYyKo20 a3bikd. B cmamve
npedcmasnien NoOPOOHbILL AHAIU3 0OCOOEHHOCMEN IEKCUKU U POHEMUYECcKo20 cmpost 6asapckozo ouarekma. /s
0aHH020 UCCre008anus ObLI UCHONL308AH ONUCAMENbHBLIL MEMOO.

Knruesvie crosa: ouanexm, Basapus, ougpmone, cunonum

Anomauia. basapcokuil dianekm € 00OHUM 3 HAUNOWUPEHIWUX Jianekmie Ha mepumopii cyuacnoi Himeuuunu.
Busuenns iioco o3nax € 6asicnugum 0N pO3YMIHHA ICIMOPUYHO20 PO3GUMKY MA JEKCUYHO20 PI3SHOMAHImMms
Himeyvkoi mosu. Memoio Oamoi cmammi € UOiNeHHA XAPAKMepHux puc 0aeapcvkozo Oianekmy, wo
8IOpI3HAIOMb 1020 610 CMAHOAPMHOI HiMeyvKkoi Mmosu. Y cmammi npedcmagieH OOKIAOHUL AHANI3
ocobnusocmeti nekcuku i oHemuyHozo ckaady 6asapcvkozo Odiarekmy. [ns 0anoco OocniodxcenHs 6y8
BUKOPUCIAHUL ONUCOBULL MEMOO.

Knruoei cnosa: dianexm, basapis, ougpmone, cuHOHIM

Summary. The modern German language is a complex structured system, which includes three main forms of
language existence: literary language, informal language and dialects. The territorial dialects of German are
one of the most common forms of the language existence. The Bavarian dialect is one of the most popular
dialects in Germany today, and covers about one quarter of the German language area. There are many works
covering the subject of territorial differentiation of the German language, but some aspects are poorly studied.
The aim of this article is to outline the characteristics of the Bavarian dialect, which distinguish it from the
literary German language. The author presents the conventional classification of the Bavarian dialect (Northern
Bavarian, Central Bavarian, Southern Bavarian). Differences are clearly noticeable within those three
subgroups, which in Austria often coincide with the borders of the particular states. Also there is a marked
difference between eastern and western central Bavarian, roughly coinciding with the border between Austria
and Bavaria. The detailed analysis of the main phonetic differences between groups of the Bavarian dialect is
considered in this article. Besides, the author presents the most common lexical features of this dialect. The
descriptive and structural methods of linguistic research are used in this study. The article is topical, because
dialect features study is very important for understanding of the historical development and lexical and phonetic
diversity of the modern German language.

Key words: dialect, Bavaria, diphthong, synonym
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CoBpeMeHHBIH HEMEIKHH S3bIK IPEJICTABIIET COO0H MCTOPUUECKH CIIOKUBILYIOCS CIIOXKHYIO, HEPapXUUECKH
CTPYKTYPHPOBaHHYIO CHCTEMY, KOTOpas BKIIOYacT B CeOsl TPHM OCHOBHBIE ()OPMBI CYIIECTBOBAHHUS HEMEIIKOTO
A3bIKA: JINTEPATYPHBIA S3BIK, OOMXOAHO-PA3rOBOPHBIC THIbBI SA3bIKa W IHAlCKTHL. [Ipm 3TOM TeppUTOpHaIbHBIC
JHMAJICKTHI SBISFOTCS. OJHOU U3 Hanbolee pacpoCcTpaHSeHHBIX (GOPM CYILECTBOBAHHS S3bIKA.

TeppuTopuanbHblii AMANEKT — 3TO HE MPOCTO JIEKCHMKA, HO M CPEACTBO OOILIEHHUS, OTrpaHHYEHHOE
OTpeNIeICHHBIMU OTPE3KaMH TEPPUTOPHH, 3aHATOH sI3BIKOM [9, c. 127].

SI3bIKOBast cuTyauusi, CIIOXHBILIAascsS B ['epMaHuM, NpHBIEKaeT BHUMaHHWE KaK OTCYECTBEHHBIX, TaK W
3apyOeXHBIX HccuenoBaTenei. 3ydeHWio HEMEIKOW AMaleKTOJIOTHH TMOCBSIAl CBOM pabOThl W3BECTHBIN
COBETCKMH y4yeHbIH-TUHrBUCT B.M. XupmyHckuil. Marepuanbl HcCIeIOBaHUH HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS
pernoHaNbHBIX OuaiekToB ['epmanmm HaxoamM B Tpymax O.M. Mockansckoit, H.W. ®unmuesoit, A. baxa,
AUN. [omammueBa u jap. OnHako, HECMOTPsA HAa JOCTATOYHOE KOJMYECTBO paldOT, IOCBAIICHHBIX TEME
muddepeHmanm HEMELKOTro 3bIKa, HEKOTOPBIE ACTIEKThI HENb3s Ha3BaTh JOCTATOYHO N3yYCHHBIMH.

BaBapckuil anuanexT A0 CeroJHSIIHEro JHS SBJSIETCS OJHUM W3 CaMbIX paclpOCTPaHEHHBIX Ha TEPPUTOPHU
I'epMaHuy 11 OXBaThIBAET MPUMEPHO OJIHY YETBEPTH SI3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA HEMELIKOTO SI3BIKA.

Bonpimoe BiIMsIHME AWANEKTOB HA JIEKCHKY JINTEPATypHOTO S3bIKAa TPOSIBISETCS B OCHOBHOM B OOWMIMH
YHOTpeOIIIEMBIX B JTUTEPATYPHOM SI3BIKE JHAJEKTHBIX CHHOHUMOB [6, c. 130].

[TosToMy H3yueHHE IUAJIEKTHBIX OCOOCHHOCTEH, HECOMHEHHO, SBJISETCS OYEHb BaKHBIM JUISi ITOHUMAaHUS
JIEKCUYECKOT0 MHOT000pa3us COBPEMEHHOTO0 HEMELIKOTO S3bIKa, a TaKKe IS IIPAKTUYECKOro yyeTa 0COOCHHOCTE!
MecTHOH peun. Llenbro gaHHOM cTaThu SBJISETCS M3YYEHHE U aHAJIM3 XapaKTepHBIX 0COOEHHOCTEH ()OHETHUECKOTO
M JIEKCHYIECKOTO CTPOs 0aBapCcKOTO AUAJICKTA.

BaBapckuit nmanext (Bairisch) oTHocWTCS K BEepXHEHEMEUKOH TpyIIe AHAIEKTOB, KOTOpas OXBAaTHIBACT
TeppuTOpHrIo 10KHOH I'epmanun. FOkHO-HEMELKHE AUAIEKTH OTIMYAIOTCA OT BEPXHEHEMEIKHX TE€M, 4TO B HHUX
Oosiee MocIe0BaTEIbHO OCYIIECTBUIIOCH BTOPOE MEPEABMIKEHHE COVIACHBIX. TepMHHOM "BTOpOE NEpEBIKEHUE
comnacHbIX" 0003HaUaeTCs pajuKaibHas IEPECTPOHKa OOIIErepPMAaHCKOW CHCTEMBI CMBIYHBIX COTJIACHBIX,
mpousollennas B ApeBHEBepXHeHeMenKoM si3bike B VI-VIII BB. u oxBaTuBIIasg Kak 3BOHKUE, TaK M LIIyXue
CMBIYHBIE (TIOCIEeTHIE U3MEHSITHUCH B 3aBECHMOCTH OT 3BYKOBOT'O OKpY>KeHU B cioBe) [7, c. 31].

Ha teppuropun baBapun pactpoctpaneno 6omnee 60 pa3nmuuHbIX AuanekToB. OJHAKO Bce OaBapCKUE IHATEKTHI
MTOJIPA3IENAIOT Ha TPU OOJIBIINE S3BIKOBBIC TPYIIIBI, @ IMEHHO: COOCTBEHHO OaBapCKHid JHAJICKT (PacIpoCTpaHeH B
Bepxueit m Hwxuedi baBapum u Bepxnem Ildanbne); mBaOckuil auanekT, NpHHAUIEKANMHA K MIBaOCKO-
aleMaHHCKOM s3bIKOBOM Tpynme (okpyr IlIBabus Ha rpanune baBapum u 3emun  banen-BropremOGepr);
BoctouHO(pankckuii auanext (Bepxussa, Hwxknsas m Cpenuss ®pankonus). I'panuiy mexny OaBapckoit
JTUATIEKTHON 30HOHW Ha BOCTOKE M (PpaHKCKO-aIIEMaHHCKOH Ha 3amajie MPUHSITO CYUTATh IO peke Jlex.

baBapckoe Hapeune oxBaThlBa€T U ABCTpPHIO, KyJa HeMelkoe HaceneHue npoHukino B VII — XI B. B
pe3ynbTaTe paclpoCTpaHeHHsI 0aBapCKOW KOJOHH3ALUM 10 fonuHe JlyHas M B COCEIHUE NPHANBIHICKUE 3EMIIH.
[TosToMy cOOCTBEHHO OaBapCcKuMii AMAIEKT M3BECTEH TaKkKe Kak aBcTpo-OaBapckuil nuanekt (Bairisch-
Osterreichisch), B ocHOBHOM, B ABCTpHMH, HO TEPMHMHOM TakKKe MOJB3YIOTCA B AHTIOASBIYHBIX CTpaHaX, XOTS
MHOTHE MCCIIEA0BAaTEeNIN CYUTAIOT, YTO ITO /IBa Pa3HBIX Juanekrta. [IepBeIM MccnenoBaresieM, 3aMHTEPECOBABILIUMCS
OaBapckumm nuanektamu, Opu1 MoranH Amxgpeac IlImemmep (1785-1852), koropsiii B XIX Beke cocTaBM
YEeTHIPEXTOMHEBIN OaBapCKUi CII0Baph.

baBapckoe Hapeune MOCPEACTBOM OMNPENEIEHHBIX S3BIKOBBIX IPH3HAKOB JICNUTCS HA TPYIIbI UAJIEKTOB —
ceBepo-6aBapckuii (Nordbairisch), cpennebaBapckuii (Mittelbairisch) u roxHO-0aBapckuii (Siidbairisch). Mexmy
HUM CYIIECTBYIOT COOTBETCTBETCTBYIOIIME IIEPEXOJHBIE HApeuHs, KOTOpblE Ha3BaHbl KaKk CEBEpO-
cpennebaapckuii (Nordmittelbairisch) u roxHO-cpeanedaBapckuii (Siidmittelbairisch).

CeBepo-0aBapckuii JUaJIeKT pacnpocTpaHeH Ha Oombmel Tepputopun Bepxuero Ildanbiia, B 10r0-BOCTOYHBIX
yacTax Bepxnelt @pankonnu u Cpennert @paHkoHHH, B CEBEpHOW YacTH M IoKHOM yactu CakcoHmu. B toro-
BoctounoM Bepxuem [ldanbiie u ceBepHoil wactu HukHell baBapuu HpUCYTCTBYIOT cMeliaHHble (Gopmbl u3
CeBEepHO-0aBapcKkoro M cpeaHedaBapckoro nuaiekroB. CeBepo-0aBapcKuil  JHANEKT SIBISETCS NEPBOHAYAIBHBIM
BapUaHTOM 0aBapCKOro, MO3TOMY OH COXPAaHSET ellle MHOI'O apXam3MOB, KOTOpPbIE YK€ BbIMEPJIH B IIEHTPAILHOM
cpenHe0aBapCKOM SI3IKOBOM PETHOHE.

CpennebaBapckuil THANEKT pacmpocTpaHeH Ha Teppuropun Hiokaeit baBapum, Bepxueit baBapum, Ha rore
Bepxuero I[1pansia, B ®naxray, HmxkHel 1 BepxHEeH ABCTpuHU U B BeHe. DTOT quanekT okaszayl OOJbIIOe BIHSIHUE
Ha POJICTBEHHBIE AUAJIEKTHI HA CEBEPE U IOre, TaK KaK IIOYTH BCE OOJIbIINE TOpoaa 0aBapCKON SA3BIKOBON 00IacTH
HaxoJiTcs B paiioHe peku JlyHail. DTo Takke NPUBEJIO K TOMY, YTO CpeiHe0aBapCKi NANIeKT sBJIsSeTCsS Hanboee
npecTkHbIM. OH TakKe N3BECTEH AAJIEKO 3a IMpeAesaMH 3TOTO S3BIKOBOIO PETHOHA.

OxH0-0aBapckuii quanekt pacnpocrpaneH B Tupone, Kapunrun, yactnuno B Ultupun. Bepxuss Ltupus,
3anpnOyprekuii paifoH u Tuponbckas HHU3MEHHOCTH IIPUHAUISKAT K IEPEXOAHOW O0ONacTH MEXAy HOKHO-
06aBapcKnuM M cpetHe0aBapCKUM THATICKTaMH.

Bce 0OaBapckue nauayeKThl OONANAIOT ONpENeNCHHBIMH IpU3HAKaMH (OHETHYecKoro crpos. Jms Hux
XapaKTepHBI CIEIYIONINE MMPOM3HOCUTENbHbIE OCOOCHHOCTH. TBepible corjiacHwle p, f, k B 0aBapCKOM Hapeduu
MPOU3HOCATCS cKopee Msrko (Bdda - Peter, Disch - Tisch). Msarkue cornacHbie (B CEpPeIUHE CIIOBA MEXIY
TJIACHBIMH) TIpOM3HOCSTCS eme Oonee Msrko (Kaiwe - Kdlbchen, Loawe - Laib). B Hadane cnoBa coueTanue OyKB
Sp mepexoauT B schp , a st B schd. Ilocne TIacHBIX, PEX/E BCETO MOCIHE e U i, ¥ IPOU3HOCUTCS KaK ea I id.
Taroke 3ByK / BOKaJIH3UPYETCs, H MPOM3HOCHUTCS Kak o U u (Soidad - Soldat, Schui - Schule). TndToHT ei mepexoaut
B OaBapckux nuanektax B oa (Schdoa - Stein, Loadda - Leiter). B mpOTHBOIIOJIOKHOCTh K 3TOMY, HalpuMep, B
cnoBax mein, dein TUGTOHT HE MEPEXOTUT B moa, doa, a octaercs mai, dai. [IpocThie TIacHbIC, KaK I, U, 1i TAKKE
nepexonst B ia (Krieg- Griag), u 8 ua (Wut - Wuad) u, ii B ia (Briider - Briada). Ilepen OykBocodeTaHusMU ck, £z,
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pf  ymnayt He ynotpeOisiercs (Bruggn - Briicke, hupfa - hiipfen). B xoHIle clioBa MOCIE TJIACHBIX 3BYKOB
Ha3aJIbHbIE 3BYKH HCYE3aIOT (schon - sche, klein - gloa, Mann - Mo, an - o). Ilepex nonrumu 3ByKamu (TJIaCHBIE, 71,
n, r, I, h, v, f, s) IpucTaBKa ge- penymupyercs B g- (gearbeitet - gabad, gemacht - gmachd). Jto mpaBmIIO
JIEHCTBYET TakXKe IS CYIICCTBUTENBHBIX, MIPIIIaraTebHbIX U Hapeunit (Gesicht - Gsichd, gesund — gsund). Tlepen
CMBIYHO-B3PBIBHBIMH  3BYKaMu (p,t,k,b,d,g) mpucTaBKa ge- TOIHOCTBIO Mcue3aer (gekocht - kochd, getan - doa,
geblieben - blim). B cyhdukce -en rmacHbli -e¢ B 0aBapCKOM HApPEUUH OOBIYHO COKpamaercs. Eciu corimacHbIM
SIBIIICTCSI CMBIYHO-B3PBIBHOU 3BYK (b,d,g), OH Takxke ucuezaem (wir geben - mia gem, wir legen - mia leng, wir
baden - mia bon). Ilocne HOCOBBIX 3BYKOB INIACHBIH COXPAHSIETCS, HO MEPEXOJUT B -@ (B PEIKHX CIIydasX B -g2a)
(wir schwimmen - mia schwimma, wir gehen - mia genga). IIpu BOKamM3aIlil COTJIACHOTO 3BYKa 7, 3BYK
npousHocutcs kak a (Vater - Foda, Mutter - Muada, Bruder - Bruada). Taxxke Kak ¥ TpH BOKaJH3aIHU 7,
BOKanM3aIus [ MpOUCXOANT MOJTHOCTBIO TIOCHE TIACHBIX 3aTHETo psaa a, o, u (Soldat - Soidad, er soll - ea soi,
Tulpe - Duibbn, also - oiso, kalt - koid); nocne riaacHeIx nepeanero psna i,e (Milch - Muich, viel - fui, Brille -
Bruin, schnell - schnei). CyliecTBUTENBHBIX C OKOHYaHUEM -¢ B 0aBapCKHUX JIUAJIEKTaX B OTJIIMYKE OT CTAaHJapTHOTO
HEMEIIKOTO SI3bIKa He cyIecTByeT (Nase - Nosn, Strasse - Strass, Suppe — Subbn).

Kpome OCHOBHBIX NMPOM3HOCHTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH, XapaKTepHBIX Ul 6aBapCKOTo IMANIeKTa, CYIECTBYIOT
ompesieNicHHbIe (POHETHYECKUE Pa3IMidsi MEXKIY €ro OTACIBHBIMHU rpynmamu. Tak, ceBepo-0aBapCKUil JHAJICKT
ommyaercsd TU(TOHraMy ¥ AU(GTOHTU3UPOBAHHBIMHU JOJITMMH TJIaCHBIMHU d, O, é U (e; HAIlpUMep, CTaHIAPTHBIM
HEMEIKUM ciioBaM Bruder, Brief u miide (MOHO(DTOHTU3UPOBAHHBIC TJIACHBIC) 3/IECh COOTBETCTBYIOT Brouda, Brejf
u mejd (cHavama MOHO(TOHIH3aLMs, 3aTeM HOBas AudTOHTM3alMs). TakuMM CIOBaM CTaHAAPTHOTO HEMEIKOTO
sI3bIKa, Kak Schaf coorBeTcTBYeT Schouf (cpenne-0aBapckuii Schoof), rot - rout/rout (cpenne-6as. rot/rout), Schnee
- Schnej (cpenne-6aB. Schnee) wim bose - bejs (cpenne-0aB. bees). B ceBepHBIX M 3amagHBIX ceBepo-0aBapCKUX
JHAJICKTaX 3TH AU(PTOHTU COXPAHAIOTCSA U IIepe]l BOKAIU3UPOBAHHBIM 7, 00pa3yst TeM caMbiM TpudToHrH (Joua,
Oua, Schnoua, umkejan, Beja, 9T0 COOTBETCTBYET CTaHAAPTHO HeMeUKuM Jahr, Ohr, Schnur, umkehren, Bier). [lyis
JIMAJICKTOB 3aIla/ia ¥ CeBepO-3ara/ia CeBepo-0aBapCcKoro si3bIKOBOIO PErHOHa XapaKTepeH IMOAbEM IJIaCHbIX € U 0 10
i ¥ u, Hanpumep, Vuugl u Viigl B IPOTHBOIOJIOKHOCTh 10KHBIM (opmam Voogl u Veegl, crannaptHeiM Gopmam
Vogel m Vogel. 3Byk g (B TpPOTHBOIIOJIOKHOCTH CpEIHE- M IOXKHO-O0aBapCKUM JHAJIEKTAM) CMSr4aercs B
OIIPE/ICICHHOM 3BYKOBOM OKpYXeHHH. Tak cTaHmapTHoe cioBa Weg 3ByuuT Kak Weech, mager xak moocher,
richtig xak richtich. Tmaronsl ¢ JBOWHBIMHU TJTACHBIMH KaK au WIIU ei 3aKAaHYMBAIOTCSA B CEBEpO-0aBapCKOM Ha -d:
schaua, baua, schneia, gfreia (cp.-6as. schaung, baun, schneim, gfrein;, cmano. schauen, bauen, schneien, freuen).
OxoHYaHMe -en mocie k, ch, f B ceBEpHBIX auanekTax baBapuu coxpaHseTcsl TOJIBKO B KauyeCTBE COIJIACHOTIO,
Hanpumep, hockn, stechn, hoffin, Soifm (Seife).

Jns cpenHebaBapcKuX MUAJEKTOB XapaKTepHO M3MEHEHHE 3BYKOB p, t, k 1o b, d, g, Hanpumep, Bech, Dag,
Gnechd (,, Pech, Tag, Knecht”). Kpome TOTO 3BYK -7 B KOHIIC CJIIOBA MOJKET BBINANATh, IPU 3TOM IPOHCXOIUT
Ha3anm3anusl TpedplayImero riaacHoro (ko6 — kann; Moo —Mann). B BocTouHO-cpemHeOaBapckol 00MacTH B
HOCIIeJHHE TOABI TTOSIBUIACh TEHICHIMS CTapbli AUGTOHT oa 3aMEHATh Ha BEHCKUH d (oans, zwoa, gloa, gleana,
Stoa, hoaf3, hoazn 3amensietcs Ha dns, zwd, gla, glana, Std, haf3, hazn). Ha BocTouHOM rpaHuIle cpenHedaBapcKoro
nuarnekra, B Baiinpuprens u Byprennann pacnpocTtpaneH nuainekr ,,ui-Mundart®. 3neck nudronr ui (Bruida, guit)
COOTBETCTBYET paclpOCTpaHEHHOMY cpelHe- M loxHoOaBapckomy ua (Bruada, guat). B 3amagHbIx permoHax
BMECTO BOCTOYHOTO TOJITOTO 0 (Foot, groofs, Broot - rot, grofl, Brot) ucrons3zyercs TUQTOHT eo, TP KOTOPOM
yAapeHrne TajaeT Ha BTOPYIO dYacTh Au(TOHTra (reot, greofs, Breot). 3amagHas ABctpus W 3ambroypr
XapaKTePHU3yIOTCI HCIIOIb30BAHUEM 3allaJHO-CpeHe0aBapcKoro IuanekTa. B 3ToM permoHe pacrnpocTpaHeHO
ynotpebiieHue ctapo-6aBapckoro audronra ui (i wui, schbuin). B Hikueit baBapuu yaiie Bctpeuaetcst TuTOHT 61
BMecTO & (voi - viel, schbdin - spielen). Kpome Toro, B yacTsax BepxHell W HiKHEW baBapuu pacmpocTpaHeH
TUQGTOHT ef (vej, schbejn).

OnmunM w3 Hauboiee pacHpOCTPAHEHHBIX IOKHO-0ABApCKHX JIUAJEKTOB SBISICTCS THPONBCKHH. Ero
OTJIMYUTENILHON YepPTOi, HapsLy ¢ CHIIbHOW addpukaTusanueil, SBiseTcs NPOU3HOIICHUE St B CEPEIHHE CIIOBA KaK
scht (,,Bisch(t) no bei Troscht?*). JlubToHr ei 3amenser TUPTOHT oa (,,hoafs isch’s” = es ist heify). Ha
TEPPUTOPHUN TUPOJIBCOKOTO HArophsi, B paiioHe ApnpOepra U B MPUIEralouX HU3MEHHOCTSX 3aMETHBI SJIEMEHTBI
aJIeMaHHCKOro Hapeuus. Bce WH(QHUHUTHBBL M IJarojil BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE 3aKaHYMBAIOTCS Ha -d
(,,verliera*“, , stossa“ etc).

BTOpEIM OCHOBHBIM O)KHO-0aBapCKHM JWAJICKTOM SBJIACTCS KapHHTUiCKWiA. [l Hero xapakTepHBI
CIIaBSHCKHE 3JeMEHTbl. MHOTHEe MMEeHa COOCTBEHHBIC HUMEIOT OKOHYaHUE —ig (cras. -ik).OTIMYUTENbHON YepToi
KapUHTHHCKOTO JAWajeKTa SBISETCS Ipyroe paclpeiesieHne KOJIMYecTBa IJIaCHBIX M Msrkas addpukarnzanus
(360nx. gg). Kpome TOro, NaHHBIM IUaJeKT OTIMYATCs CHIBHOW MOHO(MTOHTM3alueil Ha tore (ei mepexoauT B a)
(Das was i nit = das weif3 ich nicht), Takxke a 4acTO NEPEeXOAUT B 0. JIis FOKHO-0aBapCKOro HE XapaKTepHa
Bokanm3auus 7 # [. KpoMe Toro, HeKOTOpbIe I0)KHO-0aBapCcKue JUAIeKThl PAa3INYaloT IIIyXHe U 3BOHKHE COTJIacHBIE;
3BYK k ¢ KapuaTum, Hexotopoii vactu Tupois u B 3ansi0ypre ctanoButcs addpukaroit kch (Kchlea -Klee).

Kpome pa3nnyuHbpIX (OHETHYECKHX NPH3HAKOB O0ABAPCKUIl THANEKT 00IalaeT PAIOM ONPEACICHHBIX JEKCHKO-
CEMaHTUYECKUX 0COOEHHOCTEH.

Hcnonp3oBanue qUanekTHOH JIEKCHKU MPAKTHYECKH OTPAaHUYEHO C(hepoi IIOBCEJHEBHOTO OBITOBOTO OOIICHHMS,
TaK Kak JUaJIeKT QYHKIMOHUPYET TOJIBKO B popMe ycTHOM pa3roBopHOi peun. OHOI n3 Hanbosiee 3aMEeTHBIX YepT
0aBapCcKOro MUANICKTa SABJISICTCS UCIOIB30BaHUE 0COOBIX (hOpM MPUBETCBUS U MpoIIaHHs: servus!, griafl God!, pfia
God!, griaf3 Eana, (af) Widaschaung!, gua(d) Moang!, guan’Amd!, guade Ndicht/guad’ Nacht!, cooTBeTCBYIOIIX
(opMaMm cTaHIApPTHOTO HEMEUKOTO s3bIKa, hallo!, griifs euch!, guten Tag!, Griip Gott, auf Wiedersehen!, guten
Morgen!,guten Abend!, gute Nacht.
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OO6oznauenue nHeit wHemenu: Ertag, Ergetag — , Dienstag”, Pfinztag — , Donnerstag”, sBISIONIHACCS
CTAPUHHBIMH KAJIbKaMH COOTBETCTBYIOIIMX JPEBHETPEYECKUX HA3BaHH, MPOHHUKIM B JPEBHEBEPXHEHEMELKUI
SI3BIK eIIe BO BpeMeHa rotos [7, ¢. 123].

Kpome toro, 0aBapckuii JUaekT OTJIMYAeTCsl OOraTCTBOM CHHOHHUMUKH JUIS BRIPOKEHUS PA3IMYHBIX TTOHSTHH.
Hanpumep, ciioBo Liege, koTopoe B 6aBapCKOM AUAIEKTE MPEICTABICHO PSJIOM CHHOHUMOB- Bettstoff, Diwan, Sofa.
A 1ns cTaHAapTHOrO HeMenkoro cioBa Mund B 0aBapckOM HapeyMH CYNIECTBYET LENbIA PsiJi CHHOHHUMOB,
OTIIMYAIOIINX CBOCH CTHIUCTHIECKOMN oKkpackoit Mei, Goschn, Goschal, Babbn, Létschn, Fotzn.

PasnmudHbIie MuaeKTHRIC BAPHAHTHI BCTPEUYAIOTCS TAKXKE B oOyacTu (ayHsl, Hanpumep, Giggal (Hahn), Bibbal
(Kiiken), Goaf3 (Ziege), Imp (Biene), Oachkatzl (Eichhornchen), Brotz (Krote).

MHorue uMeHa COOCTBEHHbIE UMEIOT CleU(UUecKyl0 yMeHbIIUTeNbHY0 Gopmy: Ade/i (Adolf, Adalbert),
Anderl, Ande/i, Anda (Andreas), Bdda (Peter), Dama, Damal, Douma (Thomas) Lugg, Lugge/i, Wickerl (Ludwig),
Lugge (Lukas), Annerl, Anne/i (Anna), Av, Ava(r)l, Ave (Eva), Fanny, Fannerl, Fane/i, Franzi (Franziska), Gitte/i
(Brigitte, Birgit), Kate/i, Katl, Katerl, Katei (Katrin). Otu xpartkue QOPMBI HUCIONB3YIOTCS CETOIHS
NPEUMYIIECTBEHHO B CEJIbCKUX PErroHaX. B O(HUIMANbHBIX JOKYMEHTaX MPHHAITO HCIOJIb30BaTh CTAHAAPTHBIC
(hopMBL

OnHolt M3 0COOSHHOCTEN AMATICKTHOM JIEKCHKH, OTINYAIOICH €€ OT JIEKCUKH JTUTEePATypHOTO SA3bIKa, IBIACTCS
CYLIECTBOBAaHME YACTHBIX BHUIOBBIX TMOHSATHH, XapaKTePHBIX Ul XO3SIMCTBEHHOrO YK/IaJa AaHHOH MECTHOCTH.
OCO0OCHHO 3aMETHBI JICKCHKO-CEMaHTHUCCKUE pa3indus B obnactu KynuHapuu: Agrasel (Stachelbeere), Boasinger
(Walnuss), Erdapfel/Grundbirne (Kartoffel), Extrawurst (Kalbswurst), Knédel (Klof3), Kraut (Kohl), Leberkis
(Fleischkdse), Marille (Aprikose), Palatschinke (Pfannkuchen), Paradeiser (Tomate), Semmel (Brotchen),
Zwetschke (Pflaume). OHaKO MHOTHE W3 3THX CJIOB SIBJISIOTCS 3aUMCTBOBAHHSAMH M3 YEIICKOT'O, UTAIBSIHCKOTO,
BEHIEPCKOr0 M XOPBATCKOTO s3bIKOB. JIyisi 0003HAYECHUIl Pa3IMYHBIX MPEAMETOB OIEKIbl TAKKE CYIIECTBYIOT
OTIpe/ieIICHHBIC AUAIeKTHBIe BapuaHTHl. [ cioBa Kleidung B 6aBapcKoM IuajieKTe UCHOIb3yeTcs cioBo Gwand, a
TaKUM TpeaIMeTaM OJSKIbl, Kak Jacke u Hemd, cootBetcTBYIOT Joppn u Pfoidl/Pfoadl. Cnoso Dirndl o603Ha4aet
HE TOJIbKO COOTBETCTBYIOIINI MPEMET OEXK/Ibl, HO TAK)KE MCIIOIb3YeTCsl B KauecTBE CHHOHMMA K clloBy Mddchen,
IIpY 3TOM B ABCTpHH Ipeodianaet ynorpeoienue ciosa Mdadl. [ina ciosa Junge uctions3ytorcst Burschn, Beaschn,
a B Kapuatnn u lltupun Ledda (8, c. 114].

B HeMelKoM si3bIKe pPOJib TUAJICKTOB KaK CPEICTBA OOIICHUS, a TAKKE M MX Pa3liuuus Mexay co0oi ropasno
Ooyiee 3HAYUTENBHBI, Y€M BO MHOTHX JpYrux s3bikax. OCHOBHbIE (OHETHUECKHE OTIMYMS [HAJCKTOB OT
JUTEPATYPHOTO CTaH/IapTa COCTOAT KaK B KOJMYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUKAX, TaK U B KAYECTBEHHBIX MOKa3aTeIsAX
OT/EJbHBIX 3BYKOB. Jlyisi 0aBapcKoro jguanekra BecbMa XapaKTEPHO MPOU3HOIIECHHE TEX 3BYKOB, KOTOPHIC B
JMTEPATYPHOM BapHaHTe BooOWIe He mpousHocsaTcs. C Apyrod CTOPOHBI, MHOTHE 3BYKH, MPOU3HOCHMBIC B
JUTEPATYPHOM BapHaHTE, B JMAIICKTE OMYyCKaroTcs. V3ydeHue IHMANeKTOB, B YaCTHOCTH 0aBapCKOro, JaeT He
TOJIBKO JIJIsl UCCIIEIOBAHHUS UCTOPHUYECKOTO MIPOIILIOTO 5A3bIKa, HO M MO3BOJISIET HOHITh OCOOCHHOCTH CTaHOBJICHUS U
Pa3BUTHUS JIUTEPATYPHOU HOPMBI, PA3IMYHBIX COLMAIBHBIX M MPO(ECCHOHAIBHBIX TOBOPOB, & TAKKE S3BIKOBBIX
BapuaHToB. TakuM 0o0pa3oM, Ui NMOHUMAaHUs MCTOPHYECKOTO Pa3BUTHS HEMEIKOTO $I3bIKa, €ro JIEKCHYECKOTO
pasHooOpa3uss W (OHETHYECKMX OCOOCHHOCTEH H3Y4YEHHE pPa3BUTHI W OCOOCHHOCTEH OaBapcKOro aualieKTa
SIBIISIETCS] OUCHD BAsKHBIM.
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